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508751-2026 - Concurso

Alemanha — Pesquisa de mercado e econémica; sondagem e estatisticas — Rahmenvereinbarung
fiir die Durchfiihrung von Pretests

OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Correio eletrénico: B12.31@bescha.bund.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragéo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung fur die Durchfihrung von Pretests
Descrigdo: Rahmenvereinbarung fur die Durchfiihrung von Pretests
Identificador do procedimento: b5396a94-c505-4baa-94c0-45ff8fc06fal
Identificador interno: B 12.31 - 0391/26/VV : 1
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79300000 Pesquisa de mercado e econémica; sondagem e
estatisticas
Classificagao adicional (cpv): 79320000 Servigos de sondagens de opiniao, 79310000
Servicos de estudos de mercado

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gustav-Stresemann-Ring 11
Cidade: Wiesbaden
Cddigo postal: 65189
Subdivisao do pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Mit dem Angebot sind als Beleg fur das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage Eigenerklarung
Ausschlussgrinde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland. Ort der Leistungserbringung:
deutschlandweit, siehe Leistungsbeschreibung Gultigkeit der Angebote (Bindefrist): ab Ende
der Angebotsfrist
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio, Documento do concurso, Documento europeu
unico de contratacao publica (DEUCP)
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Corrupcgéo:
Participagao numa organizagao criminosa:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Insolvéncia:
Violacéo das obriga¢des no dominio da legislacéo laboral:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Falsas declaragdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Falta profissional grave:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis:
Violacao das obriga¢des no dominio da legislacéo social:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social:
Atividades suspensas:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Nachweis gemal Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvereinbarung fur die Durchflihrung von Pretests
Descricao: Durchfuhrung von Pretests mit unterschiedlichen Testverfahren zur Prifung von
Erhebungsinstrumenten auf ihre Nutzerfreundlichkeit, Handhabung und Verstandlichkeit. Aus
der Rahmenvereinbarung kann bis zu einem Hochstwert von 363.025,21 € netto abgerufen
werden.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79300000 Pesquisa de mercado e econémica; sondagem e
estatisticas
Classificagao adicional (cpv): 79320000 Servigos de sondagens de opinido, 79310000
Servigos de estudos de mercado

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gustav-Stresemann-Ring 11
Cidade: Wiesbaden
Caddigo postal: 65189
Subdivisao do pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
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Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 04/01/2027
Data de fim da duracao: 29/06/2029

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 363 025,21 EUR

5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Mit dem Angebot sind als Beleg fur das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage Eigenerklarung
Ausschlussgrunde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland. Ort der Leistungserbringung:
deutschlandweit, siehe Leistungsbeschreibung Gultigkeit der Angebote (Bindefrist): ab Ende
der Angebotsfrist

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio, Documento do concurso, Documento europeu unico
de contratagao publica (DEUCP)
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descricao do critério de selegao: 3.4.1 Technische und berufliche Leistungsfahigkeit gem. §
46 VgV 3.4.1.1 Referenzen Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens zwei geeigneten Referenzen in Bezug zur
gegenstandlichen Leistung ein. Stellen Sie lhre Leistungsfahigkeit fir den Auftragsgegenstand
und lhre hierfur relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu den Referenzen sind
folgende Angaben zu machen: e Beschreibung der ausgefiihrten Leistungen, e Wert des
Auftrages, e Zeitraum der Leistungserbringung, e Angabe der zustandigen Kontaktstelle bei
der Auftraggeberin der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten. Darlber hinaus gelten die
folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: e Die Referenzen durfen nicht alter
als funf Jahre sein (gerechnet vom Datum der letzten Leistungserbringung im jeweiligen
Referenzprojekt bis zum Tag der Auftragsbekanntmachung/Verdéffentlichung). e Als geeignet
werden Referenzen angesehen, die folgende Merkmale aufweisen: o Ein Papierfragebogen
von mehr als 40 Fragen wurde im kognitiven Pretest Uberpruft. o Ein elektronischer
Selbstausfiiller-Fragebogen wurde auf verschiedenen Endgeraten (Smartphone/Tablet/PC
/Laptop) Uberpruft und das anschlielende kognitive Interview sowohl face-to-face als auch im
Remote-Verfahren durchgefiihrt. e Die genannten Referenzprojekte missen grundsatzlich
abgeschlossen sein. Ein nicht vollstandig abgeschlossenes Referenzprojekt kann mit
entsprechender Erlauterung benannt werden, wenn es mit seinem bereits abgeschlossenen
Teil die Referenzanforderungen erflllt. Sofern es sich um Referenzen handelt, die noch nicht
abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Das
Beschaffungsamt des BMI entscheidet sodann nach pflichtgemalRem Ermessen Uber die
Anerkennung dieser Referenz. Noch nicht realisierte Leistungsstande kénnen nicht
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bertcksichtigt werden. e Fur die Referenzen ist das Formular "Vordruck Referenzen" zu
verwenden. Nutzen Sie das Formular sofern erforderlich bitte mehrfach. e Es sind nur zwei
Referenzen gefordert. Es ist Ihnen unbenommen, weitere Referenzen zu benennen. Da das
Austauschen einer fehlerhaften Referenz durch eine nach Ende der Angebotsfrist
nachgereichte bedingungsgemale Referenz nicht moglich ist und in den entsprechenden
Fallen den Ausschluss des Bieters nach sich zieht, empfiehlt das Beschaffungsamt des BMI,
eine Liste von weiteren als bedingungsgemaf betrachteten Referenzen einzureichen.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: 3.4.1.3 Angaben zu den Projektmitarbeitern Machen Sie bitte
folgende Angaben zum Projektpersonal Projektleiter bzw. dessen Stellvertreter sowie deren
Qualifikation und berufliche Werdegange mit Angaben Uber Erfahrung in der Leitung
vergleichbarer Projekte. Erwartet werden Erfahrungen in der Leitung vergleichbarer Projekte
und ein abgeschlossenes Hochschulstudium auf DQR-Niveau 7. Angaben zur Qualifikation
und den Erfahrungen der flr das Projekt vorgesehenen Interviewer/innen und der fur die
Auswertung und Analyse der Daten zustandigen Mitarbeiter/innen. Erwartet wird, dass alle
Interviewer/innen und die an der Auswertung Beteiligten die deutsche Sprache auf
muttersprachlichen Niveau beherrschen, Gber ein abgeschlossenes Studium eines
Studiengangs der Fachrichtung Sozialwissenschaften, Soziologie, Politikwissenschaften,
Psychologie, Survey-Statistik/-Methodology oder eines vergleichbaren Studiengangs auf DQR-
Niveau 7 verfugen und mit den aktuellen wissenschaftlichen Standards der qualitativen
Methodenforschung vertraut und in deren praktischen Anwendung erfahren (mindestens ein
Jahr berufliche Erfahrung) sind.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegao: 3.4.1.2 Qualitatsstandards Der Auftragnehmer muss sich
wissenschaftlichen Qualitatsstandards verpflichtet haben. Benennen Sie bitte die
wissenschaftlichen Qualitatsstandards (z.B. Qualitatsstandard des ADM, Kodex der ESOMAR,
ISO Norm 20252 oder Qualitatsstandards vergleichbarer Art) zu denen sich |hr Unternehmen
verpflichtet hat.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Leistungskennzahl
Descricao: gemal Kriterienkatalog Leistung und Ziffer 3.8.2 Hinwise und besondere
Bewerbungsbedingungen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 60
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preiskennzahl
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=873948
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5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=873948
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 11/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 101 Dias
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Siehe Vergabeunterlagen. Mit dem Angebot sind als Beleg fur das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage
Eigenerklarung Ausschlussgrinde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 11/08/2026 11:31:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das
Beschaffungsamt des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegenuber dem BeschA zu rigen (§ 160 Abs. 3
S. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Verstolle, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber
dem BeschA gerlgt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BeschA dem
Unternehmen mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur den
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Zuschlag nicht berucksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf} § 134 Abs. 1
GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach
Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an
die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-Strale 16, 53113
Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines Nachprufungsantrags verpflichtet, die
Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer
weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden
Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten
durch das Beschaffungsamt des BMI

Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Bundesrepublik Deutschland, vertreten
durch das Bundesministerium des Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Numero de registo: 1:0049228996100
Endereco postal: Bruhler Stral3e 3
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: B12.31@bescha.bund.de
Telefone: +49 22899610-1031
Fax: +49 2289961087-1000
Endereco Internet: http://www.bescha.bund.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 1:022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versado do anuncio anterior a alterar

8ae3c057-ced4b-45f6-8c43-cac64aeedde1-01
Principal motivo da alterag&o

Corregéao pelo adquirente
Descricao

Die Eignungskriterien zu den technischen Fachkraften wurde angepasst.

10.1. Alteracao
Identificador da secg¢ao: LOT-0000

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 669bb2ba-6b46-4bde-b294-37eeb5d91849 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 22/07/2026 09:16:22 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao

Numero de publicagdo do anuncio: 508751-2026

N.° de edicdo do JO S: 140/2026

Data de publicagéo: 23/07/2026
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